llegal

Pa letra -
ti ke te drejta!






A jeton dhe punon né
Zvicer pa leje géndrimi?

Atéheré nuk je vetém! Né Zvicér jetojné mé sé
paku 100’000 njeréz si ti. Atyre u thoné

«Sans Papiers» (Pa Letra) ose «llegalé». Shumica
prej tyre jané né té vérteté «Punétor/e me leje-
géndrim té parregulluar». Ata pastrojn€, kujdesen
pér fémijé, punojné né ndértimtari, népér
restorante apo te bujqit.

Edhe nése ti jeton né Zvicér pa leje géndrimi,
ke té drejta themelore. Té drejtat e njeriut nuk
jané té ndérlidhura me statusin e géndrimit.
Ato vlejné pér té gjithé.

Kjo fletushké pérmban informata té& dobishme
mbi jetén e pérditshme dhe té jep sgarime mbi
té drejtat tua elementare. Ndihmé mund té japin
edhe késhillimoret pér «Sans Papiers», grupet e
solidaritetit, sindikatat ose avokate/ét (shiko
adresat né fund).






1. Legalizimi i géndrimit

Ligji parasheh gé migranté/et, té cilét géndrojné
né Zvicér pa bazé ligjore, duhet menjéheré té
IEéshojné Zvicrén, pérvecse nése éshté fjala pér
raste té€ rénda personale. Njé vendim pér largim
duhet té merret nga enti kompetent pér migracion.

Né raste té rénda mund té parashtrohet kérkesa
individuale pér rregullimin e géndrimit. Autoritetet
e trajtojné ¢cdo kérkesé né ményré individuale.
Gjaté trajtimit, me réndési jané kriteret si
kohézgjatja e géndrimit né Zvicér, puna, integrimi,
shkollimi i fémijéve, shéndeti dhe té tjera.

Autoritetet konsiderojné se géndrimi prej mé pak
se pesé vite né Zvicér nuk paraget rast té réndeé.
Vetém né rast té njé géndrimi mé té gjaté kérkesa



trajtohet né€ ményré serioze. Veg késaj, ardhméria
e kétyre rregullimeve individuale té rasteve té
rénda sot (2012) éshté shumé e pasigurt.

Ish-azilkérkuesit, té cilét jané zhdukur (né ilegali-
tet) e kané edhe mé véshtiré: Pér ta parimisht
nuk ekziston mundésia e njé procedure té re,
madje as pér njé kérkesé pér raste té rénda.

Kujdes! Vendimmarrja pér kérkesat né rastet e
rénda éshté né kompetencé té Kantoneve, kurse
né rastet e miratimit té& kérkesés duhet edhe paijti-
mi i Federatés. Pér rastet e rénda autoritetet gjith-
moné vendosin né ményré subjektive apo sipas
mendimit té tyre. Veg késaj, praktika pér rastet e
rénda ndryshon varésisht nga kantoni, prandaj
informohu tek njéra nga késhillimoret.

Secili njeri ka té drejté t€ martohet. Mirépo, né
jetén e pérditshme kjo pér njerézit pa letra nuk
éshté e leht€, pasi gé mungon leja e géndrimit.
Qé nga fillimi i vitit 2011 té gjithé shtetasit e huaj
gé duan té martohen duhet té déshmojné lejen e
géndrimit ligjor né Zvicér. Veg késaj, ofiqarité



(zyrat e gjendjes civile) jané té obliguara gé t'i
informojné autoritetet e migracionit pér géndrimin
ilegal té njérit nga bashkéshortét né Zvicér. Gjyqi
Federal ka vendosur gé «Sans Papiers» nuk duhet
t'u mohohet né pérgjithési martesa né Zvicér. Kjo
do té thoté se ¢do rast duhet té trajtohet indivi-
dualisht. Praktika pér rastet e rénda ndryshon
varésisht nga kantoni, prandaj, né lidhje me pro-
cedurén informohu tek njéra nga késhillimoret.

Nése martesa nuk éshté e mundur né Zviceér, ti
duhet té kthehesh né vendlindjen ténde, atje té
martohesh dhe pastaj té bésh njé kérkesé pér
bashkim familjar né Zvicér apo té kérkosh njé vizé
me qéllim té pérgatitjes sé martesés né Zvicér, né
ményré gé ti t€ mund té udhétosh ligjérisht né
Zvicér. Né lidhje me procedurén informohu tek
njéra nga késhillimoret.

Nése dyshohet se martesa éshté e rrejshme,
atéheré ofigari/ja mund té refuzojé lidhjen e mar-
tesés.

Kujdes! Nése bashkéshortét ndahen brenda tri
viteve té para té martesés, kércénon humbja e
lejes s€ qéndrimit.



Njerézit pa letra sé bashku me grupet pérkrahése
luftojné me vite pér njé rregullim kolektiv né
Zvicér. Disa suksese jané arritur: mbi njé mijé leje
té géndrimit dhe e drejta pér sigurim shéndetésor.
Né regjionet né té cilat «<Sans Papiers» jané té
organizuar miré mund té hapen rrugé té reja.
Késhtu, njé fushaté e madhe né Gjenevé ka béré
qé ky kanton né janar 2005 té kérkojé nga Berna
5000 leje géndrimi pér t€ punésuarat né amvisni.

Prandaj, angazhohu né njérin nga kolektivét e
ndryshme pér njeréz pa letra!



2. Shéndeti

Mos jeto vetém pér té tjerét dhe pér té
ardhmen e largét. Gjej kohé sot pér gjérat té
cilat i bén me déshiré. Bashkohu me té tjerét,
pér té shpérthyer izolimin.

Udhézuesi pér shéndetési i Kryqit té Kuq té

Zvicrés, Caritas-it dhe Entit Federal pér
Shéndetési (BAG) té ofron informata té tjera
(mund té térhigen né késhillimoret pér Sans
Papiers apo né www.migesplus.ch).




E drejta pér shérbime shéndetésore
Shéndeti éshté e drejté e njeriut edhe pér Sans
Papiers! Nése je i sémuré ose i Iénduar, atéheré
duhet té té mjekojné, edhe nése nuk ke sigurim
shéndetésor.

Né spitale ekzistojné punétoré/et sociale. Ata/o
mund té té ndihmojné né rast té problemeve.

Mijeké/et dhe personeli i spitalit jané té
detyruar/a té ruajné fshehtésiné. Ata/ato nuk
guxojné t'ia japin policisé apo Entit pér migra-
cion té dhénat tua. Shkelja e obligimit pér
ruajtjen e fshehtésisé éshté e dénueshme.

E drejta pér sigurim shéndetésor

Ti ke té drejté té€ bésh njé kontraté té sigurimit
shéndetésor dhe raste fatkegésie. Shpenzimet
e mjekimeve, géndrimeve né spital, shtatzénisé
dhe lindjes mbulohen nga arkat e sigurimit
shéndetésor. Mjekimi i dhémbéve nuk éshté i
siguruar.

Sigurimi shéndetésor né Zvicér nuk éshté falas.
Pér cdo muaj ti paguan njé kontribut té quajtur




“Premi”. Pérvec Premisé ti duhet té€ marrésh
pérsipér edhe njé pjesé té shpenzimeve té trajti-
mit mjekésor, njé kontribut vjetor fiks “Franchi-
se”. Posa té tejkalojné shpenzimet e trajtimit
Franshizén, duhet té paguhen edhe 10% té
shpenzimeve té trajtimit veté (Selbstbehalt). Né
disa Kantone ekziston mundésia e kérkesés pér
lirimin e premisé (Reduktimi), nése té ardhurat
jané té uléta (informohu né késhillimore).

Edhe arkat e sigurimit i nénshtrohem ruajtjes sé
fshehtésisé. Megjithaté ne té rekomandojmé, qé
gjaté lidhjes sé kontratés sé sigurimit té japésh
adresén e njé personi «egal» té€ besueshém.




Shtatzénia dhe mbrojtja nga sémundjet
(HIV-SIDA, sémundje tjera seksuale)
Mijekét, spitalet dhe késhillimoret té€ posacme
informojné mbi mjetet e parandalimi té
shtatzénisé dhe abortimi (adresa né fund) Pre-
zervativét (gomat) té€ mbrojné gjaté
marrédhénies seksuale nga HIV/Sida dhe
sémundjet tjera seksuale. Ato mund té blihen
pa receté né barnatore apo shtépi té mallrave.
Testet pér HIV mund té béhen me shpenzime
té vogla dhe né ményré anonime né vende té
specializuara.

Informata pér temén e HIV/SIDA gjen
né gjuhé té ndryshme né www.aids.ch apo
www.migesplus.ch




3. Puna

Té drejté pér rrogé té zakonshme té profesionit
dhe vendit.

Té drejté pér pushime té paguara (né té
shumtén e rasteve 4 javé né vit).

Vazhdimésia e pageseés sé rrogés gjaté njé kohe
té caktuar né rast sémurje apo fatkegésie.

Te té miturit: Ndalim pune pér moshén mé té
ulét se 15 vjeg. Nén 18 vje¢ ndalim puné natén
dhe té dielén. Mé sé shumti ¢cdo dité 9 oré
pune. Nése punon si punétore e amvisérisé
(shtépiake) dhe banon te punédhénési yt,
atéheré ata duhet té té japin hapésiré banimi,
e cila e mbron sferén ténde private.



Afate té€ arsyeshme té prishjes sé kontratés.
Punédhénési/ja duhet té informojé herét, nése
ai/ajo nuk do té té punésojé mé tutje.

Sigurimi i plegérisé dhe i t€ mbeturve AHV dhe
sigurimi né rast té invaliditetit IV (shiko kapitul-
lin sigurimet sociale)

Njerézit pa letra shpesh marrin rroga té uléta

apo nuk marrin fare. Nése biseda e drejtpérdrejté
me punédhénésin nuk sjellé rezultate, atéheré
né disa kantone ke té drejté padie prané gjyqit té
punés.

Informohu te ndonjé sindikaté apo késhillimore!
Padiné para gjyqit mund ta béjé edhe ndonjé per-
son i autorizuar nga ti. Késhtu gé ti mundesh,
edhe né rast kthimi né vendlindje, deri pesé vite
mé vone té kérkosh té drejtat tua népérmjet
giyqit.

Késhillé: Nése prezantohesh pér heré té paré te
punédhénési, Atéheré parashtro pyetje né lidhje
me punén: sa do té fitosh? Sa oré duhet té€ puno-
sh? Cilat puné duhet t'i bésh e cilat jo? Sipas
mundésis€, merru vesh pér orar té caktuar.



Kjo éshté me réndési sidomos ti nése banon te
punédhénési/ja (té punésuarit né amvisni). Gji-
thashtu merru vesh, se cilat dité i ke té€ lira. Pyet,
se a mund t'i kesh me shkrim kéto marréveshje
(kontraté pune). Pér kété punédhénési/ja éshté e
obliguar me ligj (shih Obligationenrecht Neni
330b).

Késhillé: Shkruaj ¢do dité sa dhe cka ke punuar.
Ruaiji fletét gé pérmbajné udhézime pune. Nése e
ke dokumentuar punén e béré, atéheré do ta
kesh mé lehté t'i nxjerrésh té drejtat e tua, nése
ke probleme me punédhénési/en.

Keéshillé: Ti si Sans Papier mund té anétarésohesh
pa véshtirési né ndonjé Sindikaté. Kjo mund té

té ndihmojé p.sh. té té pércjellé né proceset
giygésore.



Sigurimet sociale jané té obligueshme pér té
gjithé njerézit g€ jetojné né Zvicér. Kryesoret jané:
Sigurimi i plegérisé dhe pér té mbeturit (AHV),
Sigurimi né rast invaliditeti (IV/), Sigurimi i
papunésisé (ALV), Sigurimi i fatkeqgésisé (UVG)
dhe Pérkujdesja profesionale (BVG, Arka e
Pensionit).




Secili/a punédhénés/e duhet t'i lajmérojé
punétorét te sigurimi social. Kéto nuk guxojné té
lajmérojné njerézit pa letra te policia pér té huaj.
Informohu prané njé késhillimore.

Nése ti je i lajméruar prané sigurimit social, do té
marrésh njé legjitimacion i sigurimit, (karté e
AHV-s€). Punédhénési yt ende té punéson ilegali-
sht, mirépo ti je i siguruar kundér invaliditetit dhe
né plegéri e merr njé pension (edhe né vendlindje).

Vini re! Ekzistojné punédhénés/e, té cilét kontri-
butet e sigurimeve sociale i zbresin nga rroga,
mirépo nuk i paguajné te sigurimet! Nése ti nuk e
ke kartén e AHV-sé, d.m.th. punédhénési/ja yt/
jote nuk té ka siguruar.

Keéshillé: Bisedo me punédhénési/en ténd/e mbi
mundésité e lajmérimit te sigurimet sociale. Infor-
mohu paraprakisht mbi praktikén e zakonshme
né kantonin e banimit.

Késhillé: Informohu gjithsesi para kthimit né
vendlindje pér ményrén e pagesés dhe pér siguri-
met sociale.



4. Kopshti per femije
dhe shkolla

Né disa kantone ekziston mundésia e vazhdimit
té shkollimit (p.sh né gjimnaz). Shkollimi profesio-
nal pér té rinjté «Pa letra» nuk éshté i mundshém.
Njé ndryshim i ligjit nuk éshté parapareé.

Shkolla dhe mésuesi/et nuk guxojné t'i japin
policisé té dhénat mbi fémijét.

Késhillé: Mésueset/it jané persona té besueshém
dhe gati gjithmoné kané mirékuptim pér situatén
e véshtiré té fémijéve té njerézve pa letra. Merr
pjesé né mbrémije té prindérve dhe manifestime
tjera té shkollés. Nése ke friké, shko me pércjellje.







5. Kurset e gjuhes




6. Banimi

Kjo funksionon mé s€ lehti nése banesén e merr
me qgira né emér té njé personi, i cili ka leje gén-
drimi. Mirépo, ky person shkelé ligjin dhe mund té
dénohet.

Pronari/ja nuk guxon té kérkojé gira mé té madhe
se giraté e zakonshme té rrethinés. Edhe qiraja
nuk mund té€ jeté shumé mé e larté se ajo e perso-
nit qé ka banuar aty mé herét.

Pronari/ja mund té kérkojé depozitim té girasé
deri né shumén maksimale prej 3 girave mujore.
Nése ti e paguan girané me kohé dhe nuk bén
déme né banesg, atéheré kjo depo duhet té té
kthehet, sapo té largohesh nga banesa. Kérko njé
faturé pér depozitén e paguar.



Keéshillé: Pyete pronari/en pér fletépagesa.
Paguaje banesén né posté me emrin ténd té vér-
teté. Fletépagesat jané déshmia mé e mire pér
giraté e paguara, edhe nése mé voné i parashtron
kérkesa pér kthim té mjeteve pronarit/es.

Késhillé: Nése pronari/ja kérkon qgira tepér té larté
ose nuk e kthen shumén e depozituar, atéheré
pérpiqu népérmijet njérés nga késhillimoret té
bisedosh me té. Nése kjo nuk ka sukses, atéheré
né disa vende ekziston mundésia pér t'u ankuar
te njé «vend pajtimi».



Nése autoritetet marrin vesh se géndron né
Zvicér pa letra, né shumicén e rasteve do

té largohesh nga Zvicra dhe té ndalohet hyrja
né vend pér 2-3 vite. Pérveg késaj, mund té
dénohesh me gjobé ose me burg,.

Policia pér té huaj mund té urdhérojé arrest pér
largim. Ti do t& mbahesh né arrest deri sa
autoritetet i rregullojné formalitetet pér largimin
ténd. Ligjshméria e kétij arresti duhet té shqyr-
tohet nga njé gjykatés brenda 96 orésh.
Arresti pér largim, plus arresti i mundshém pér
realizimin e débimit, mund té zgjasin mé sé
shumti 18 muaj. Kundér urdhérarrestit ti mund
té bésh ankesé, mirépo kjo kushton. Vazhdimi
i ndalimit duhet té shqyrtohet ¢do tre muaj pas
dégjimit nga njé gjyqtar/e. Para vazhdimit té&
ndalimit kérko njé avokat (pa pagese€).




Kontrollet policore dhe té drejtat tua
M Policia ka té drejté té té ndalojé dhe té
verifikojé té dhénat personale.

M Pa leje géndrimi sipas té gjitha gjasave do
t€ té marrin né stacion policor. Aty kérko té
té mundésohet kontakti me njé avokat
ose késhillimore.

MW Pastaj pason marra né pyetje. Personi i cili
t€ merr né pyetje duhet té té trajtojé né
meényré korrekte: pa kércénime, pa dhuné
fizike.

W Pér marrjen né pyetje kérko njé pérkthyes/e.
Mos u pérgjigj dhe mos nénshkruaj kurré
asgjé, nése nuk ke kuptuar gjithcka saktésisht.




M Ti ke té drejté té refuzosh té deklaratat. Nuk je
i detyruar té japésh informata pér adresén
ténde, punédhénésit ose miqté. Mund té
pérgjigiesh: «<Nuk kam ¢faré té them né lidhje
me kété». Mé sé miri éshté té mos thuash
asgjé, se sa té génjesh. Génjeshtrat kuptohen
shpejté dhe ti béhesh i pabesueshém. Té
dhénat tua personale si emri, mbiemri, data
e lindjes dhe prejardhja, duhet t'i japésh.

B Gjaté kontrollit té thjeshté, policia nuk ka té
drejté gé pa arsye té béjé kontroll té trupit,
d.m.th. té té preké népér trup ose madje né
pjesé intime. Nése megjithaté té kontrollojné,
atéheré kérko qé kété ta béjé njé person i
gjinisé ténde.




W Policia ka té drejté té bastisé banesén
vetém me urdhéresén pér bastisje té
shtépisé. Bazuar né Ligjin pér té huajt (Neni
70), gjaté procedurés sé largimit apo
pérzénies, edhe pa urdhérbastisjen e
giykatés mund té kontrollojé personin e
kérkuar si dhe gjésendet gé mban me vete,
pér té siguruar dokumentet e udhétimit dhe
té identifikimit.

B Kérko déshmi (vértetime) pér gjérat, té cilat
policia i ka konfiskuar. Kérko, gé gjérat,
si shénimet personale, kalendarin ose té
ngjashme té vulosen dhe té mbyllen.
Népunésit e policisé nuk kané té drejté t'i
lexojné ose té béjné kopje té tyre. Vetém
giykatési/ja hetues/e ka té drejté té heq
vulén.

B Lajméro patjetér shpérdorimet prané organi-
zatés pér té drejtat e njeriut <Augenauf».




Adresa te dobishme

Aargau
Spagat, Sans-Papiers AG/SO fiir it und
soziale Fragen Augustin-Keller-Strasse 1, 5001 Aarau,

T +41 62 836 30 20, Mobile +41 79 728 60 96 (¢éshtje sociale),
Mobile +41 79 728 58 97 (shéndetési), spagat@heks.ch,
www.sans-papiers.ch

Bazel
Anlaufstelle fiir Sans-Papiers Rebgasse 1 (Kati i paré), 4058 Basel,
Késhillimore ligjore dhe sociale: T +41 61 681 56 10, Késhillimore shén-
detésore dhe pérkujdesjeje: T +41 61 683 04 21, basel@sans-papiers.ch,
www.sans-papiers.ch

uf Postfach, 4005 Basel, T +41 61 681 55 22, www.augenauf.ch

ft Unia Rebgasse 1, CH-4058 Basel, T +41 61 686 73 00,

www.nordwestschweiz.unia.ch, www.unia.ch
Union der Arbeiter/-innen ohne geregelten Aufenthalt
c/o Interprofessionnelle Gewerkschaft der Arbeiter/-innen (IGA),
Oetlingerstrasse 74, 4057 Basel, T +41 61 681 92 91,
www.viavia.ch/iga

Bern
Berner Beratungsstelle fiir Sans-Papiers Eigerplatz 5, 3007 Bern,

T +41 31 385 18 27, beratung@sans-papiers-contact.ch,
www.sans-papiers.ch

Augenauf Quartiergasse 17, 3013 Bern 11, T +41 31 332 02 35

(Mo 16-20 Uhr, sonst Anrufbeantworter), www.augenauf.ch
Bleiberecht-Kollektiv Bern bern@bleiberechtfueralle.ch,
www.bleiberechtbern.ch

Gewerkschaft Unia Monbijoustr. 61, 3001 Bern, T +41 31 385 22 22,
www.bern.unia.ch, www.unia.ch




Bern

Kirchli h Kanton Bern
Postfach 465, 3000 Bern 25, T/F +41 31 332 00 50,
www.refbejuso.ch/inhalte/migration-integration/
zwangsmasshahmen.html

Schweizerisches Rotes Kreuz, Gesundheitsversorgung fiir
Sans-Papiers Werkstrasse 16, 3007 Bern, T+41 31960 77 77,
T+41 79 666 95 72, gesundheit-sanspapiers@redcross.ch,
www.redcross.ch/activities/health/sanspapier/index-de.php

Zentrum fiir Familienplanung Effingerstrasse 102, Geschoss D,
3010 Bern, T +41 31 632 12 60, familienplanung.fki@insel.ch

Fribourg

Centre de contact suisse-immigrés (CCSI) Rue des alpes 11,
1700 Fribourg, T +41 26 424 21 25, www.ccsi-fr.ch

Fri-Santé, Permanence médicale 12, rue Frangois-Guillimann,
1700 Fribourg, T +41 26 341 03 30, www.fri-sante.ch

Syndicat Unia Route des Arsenaux 15, 1700 Fribourg,
T +41 26 347 31 31, www.fribourg.unia.ch, www.unia.ch

Gjenevé

Collectif de soutien aux sans-papiers 25, rte des Acacias,
1227 Les Acacias, Genéve, T +41 22 301 63 33,
collectifsanspapiers@ccsi.ch, www.sans-papiers.ch

Collectif des travailleuses et travailleurs sans statut Iégal
(CTSSL) c/0 Centre de contact suisses-immigrés (CCSI),

25, rte des Acacias, 1227 Genéve, T +41 79 218 30 56

Syndicat Unia 5, chemin Surinam, 1211 Genéve, T +41 22 949 12 00,
www.geneve.unia.ch, www.unia.ch

Syndicat SIT Rue des Chaudronniers 16, case postale 3287,

1211 Genéve 3, T +41 22 818 03 00, www.sit-syndicat.ch

Centre de Contact Suisses-Immigrés (CCSI) Route des Acacias 25,
1227 Les Acacias, Genéve, T +41 22 304 48 60, www.ccsi.ch




Gjenevé

bile de soins
(CAMSCO) Rue Hugo-de-Senger 4, 1205 Genéve, T +41 22 382 53 11,
http://premier-recours.hug-ge.ch, rubrique «précarité/sans-papiers»

Luzern

Verein K und fiir Sans-Papiers Luzern
St. Karlistrasse 23, 6004 Luzern, T +41 41 240 24 10,
luzern@sans-papiers.ch, www.sans-papiers.ch

Solothurn

Spagat, Sans-Papiers f AG/SO fiir it
und soziale Fragen Rossmarktplatz 2, 4500 Solothurn,

T +41 62 836 30 20, Mobile +41 79 728 60 96 (¢éshtje sociale),
Mobile +41 79 728 58 97 (shéndetési), spagat@heks.ch,
www.sans-papiers.ch

Tessin

Movimento dei Senza Voce Casella Postale 4635, 6904 Lugano,
T+41 91 647 46 47, +41 77 448 85 72, senzavoce@bluewin.ch,
www.movimentodeisenzavoce.org, www.sans-papiers.ch

Vadt

La Fraternité (CSP-VD) Place Arlaud 2, 1003 Lausanne,
T+41 21 213 03 53, frat@csp-vd.ch, www.csp.ch

Collectif des Sans-Papiers de La Céte c/o 'autre syndicat,
5, chemin du Ruttet, 1196 Gland, T +41 22 362 69 88,
lacote@sans-papiers.ch, www.sans-papiers.ch

Collectif droit de rester coordination Asile-Migration,
Case postale 5744, 1002 Lausanne, collectif@stoprenvoi.ch,
www.droit-de-rester.blogspot.com/p/propos-du-collectif.html

Collectif de soutien aux iers (CVSSP)
Case postale, 1000 Lausanne, T +41 76 432 62 67,
anne@sans-papiers-vd.ch, www.sans-papiers-vd.ch




Vadt

Syndicat Unia Place de la Riponne 4, 1002 Lausanne,
T +41 21 310 66 00, www.vaud.unia.ch, www.unia.ch

Valis

Centre suisse-immigrés (CSI) Rue de I'Industrie 10,
Case postale 280, 1950 Sion, T +41 27 323 12 16, csivs@bluewin.ch

Cyrih

Sans-Papiers-Anlaufstelle Ziirich (SPAZ)
Birmensdorferstrasse 200, Postfach 1536, 8026 Zlirich,
T +41 43 243 95 78, zuerich@sans-papiers.ch, www.sans-papiers.ch

FIZF. undF
Badenerstrasse 682 8048 Zirrich, T +41 44 436 90 00,
contact@fiz-info.ch, www.fiz-info.ch

Colectivo Sin Papeles Zurich Postfach, 8023 Zirich,
colectivosinpapeleszurich@yahoo.es

Gewerkschaft Unia Stauffacherstrasse 60, 8004 Zrich,
T +41 44 296 18 18, www.zuerich-schaffhausen.unia.ch, www.unia.ch

Meditrina (Qendra Shéndetésore) Kronenstrasse 10, 8006 Zlrich,
T+41 44 360 28 72, www.srk-zuerich.ch/srk/Ich-suche-Hilfe/
fuer-Migrantinnen/Meditrina/index.php

SRK Kanton Ziirich, Rechts- und Rii

im Flughafengefangnis Ziirich-Kloten Kronenstrasse 10,

8006 Zirich, T +41 44 360 28 60, www.srk-zuerich.ch/srk/
Was-wir-tun/Migration-Asyl/Sozial-Rechts-Rueckkehrberatung/index.php

Augenauf Postfach, 8026 Zlrich, T +41 44 241 11 77,
zuerich@augenauf.ch, www.augenauf.ch




Zvicér né pérgjithési

Sans-Papiers www.sans-papiers.ch (informata té pérgjithshme dhe
veprime politike)

Unia Wel
T+41 31 350 21 11, www.unia.ch

20, 3000 Bern 15,

Avokate/ét Demokratische Jurist/-innen Schweiz, www.djs-jds.ch

Késhillimore shéndetésore pér Sans-Papiers
www.sante-sans-papiers.ch

SRK (Kryqi i Kuq Zviceran) www.transkulturelle-kompetenz.ch,
vgl. Sans-Papiers

pér tema shé é né gjuhé té ndryshme
www.migesplus.ch

Informata dhe késhillime me E-Mail né 16 gjuhé té ndryshme
www.migraweb.ch

Ndérkombétare

Politika dhe fushatat Platform for International Cooperation on Undo-
cumented Migrants (PICUM), www.picum.org

Adresat né téré Evropén European Network against nationalism, raci-
sm, fascism and in support of migrants and refugees,
info@unitedagainstracism.org, www.unitedagainstracism.org

Informata dhe késhillime me E-Mail mbi té drejtén e géndrimit
né Evropé né gjashté gjuhé té ndryshme www.w2eu.info




UN1A

Kjo Broshuré éshté botuar nga Sindikata Unia dhe Késhillimorja

«Sans-Papier, dhe éshté pérkrahur nga Juristét/et demokratik/e
té Zvicrés, Fondacioni Gertrud Kurz dhe HEKS - Pika e kontaktit

té drejtat e njeriut.




